BIJLAGE 2 Verklaring geen Russische betrokkenheid
Behorend bij: Arbodienstverlening

Plaats van uitvoering: Stichting de Passie

Opdrachttype: Dienst

Aanbestedingsprocedure: Openbare Europese aanbesteding conform de Aanbestedingswet
2012 Aanbestedende Dienst: Stichting de Passie

In 2022 zijn er sancties ingesteld tegen Rusland die ervoor zorgen dat aanbestedende dienst
geen opdrachten mogen gunnen aan Russische partijen en lopende contracten met Russische
partijen moeten worden stopgezet (indien het overheidsopdrachten betreffende boven de
Europese drempelbedragen). Deze sancties zijn vastgesteld in de Sanctieverordening (EU)
833/2014 jo. 2022/576.

Informatie voor u als bedrijf over het sanctiepakket leest u op:
https://www.rvo.nl/onderwerpen/landen-en-gebieden/rusland/sancties

Ter uitvoering van de voornoemde Sanctieverordening ter voorkoming van Russische
betrokkenheid bij onderhavige aanbesteding, verzoeken wij u bijgevoegde ‘eigen verklaring’
ingevuld en ondertekend zo spoedig als mogelijk te retourneren.

Bij gebreke van de ondertekende ‘eigen verklaring’ en/of de gevraagde bewijsstukken kan de
gunning worden herzien.
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Verklaring
Hierbij verklaart ondergetekende naar eer en geweten dat er geen sprake is van Russische

betrokkenheid die de drempels van artikel 5 duodecies van EU Verordening (EU) 833/2014 van
31 juli 2014 betreffende de betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van de acties
van Rusland die de situatie in Oekraine destabiliseren, zoals gewijzigd bij Verordening
2022/576 van 8 april 2022, overschrijden.

Ondergetekende verklaart in bijzonder dat:

a) De Inschrijver (en indien de Inschrijver onderdeel uitmaakt van een consortium de
onderdelen/bedrijven, die deel uitmaken van het consortium) geen (rechts)persoon is met
een Russische nationaliteit en/of deze (rechts) persoon (natuurlijke personen, bedrijven,
entiteiten of organen3) niet gevestigd is in Rusland;

b) De Inschrijver (en indien de Inschrijver onderdeel uitmaakt van een consortium de
onderdelen/bedrijven, die deel uitmaken van het consortium) geen rechtspersoon is, die
voor meer dan 50% eigendom is van een Russische partij zoals hierboven onder a) genoemd;

c) De Inschrijver geen (rechts)persoon is die handelt in belang van of op aanwijzing van een
Russische partij, zoals bedoeld onder a) en b);

d) Er geen onderaannemers, (toe)leveranciers of ondernemingen zijn wier capaciteit wordt of
is ingeroepen door de Inschrijver bij de uitvoering van de onderhavige overeenkomst,
waarbij een situatie als onder a) t/m c) zich voordoet én wiens aandeel in de overeenkomst
meer is dan 10% van de contractwaarde van de onderhavige overeenkomst.

e) Indien er voorgenomen wijzigingen zijn in de wijze waarop de Inschrijver georganiseerd is,
zoals, maar niet alleen, wijzigingen in aandeelhouders, zeggenschap, wijze waarop beleid
en uitvoering van het beleid van de Inschrijver vorm wordt gegeven en/of onderaannemers
worden ingeschakeld die nog niet bij Heliomare bekend zijn gemaakt en/of er wijzigingen
zijn in de wijze waarop een onderaannemer is georganiseerd, ook na gunning van de
overeenkomst, deze direct aan Heliomare worden doorgegeven, indien de betreffende
voorgenomen wijziging(en) na implementatie van het voornemen het onmogelijk zouden
maken om dan deze Verklaring te kunnen ondertekenen.

f) Inschrijver begrijpt dat wanneer deze Verklaring niet naar waarheid is ingevuld, dit
aanleiding is om van de aanbestedingsprocedure te worden uitgesloten dan wel een
toerekenbare tekortkoming oplevert in de overeenkomst met Heliomare.

Aldus naar waarheid opgemaakt:
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